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EU-KESKI-AMERIKKA-ASSOSIAATIONEUVOSTON
PAATOS N:o .../...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

liitteessi I (Kisitteen ”alkuperituotteet" méiirittely ja hallinnollisen
yhteistyon menetelmiit) olevan lisiyksen 2 (luettelo ei-alkuperiaineksiin sovellettavista
valmistus- tai kisittelytoimista, jotka on tehtivi, jotta valmistettu tuote

voi saada alkuperiaseman) muuttamisesta

EU-KESKI-AMERIKKA-ASSOSIAATIONEUVOSTO, joka

ottaa huomioon sopimuksen Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd Keski-Amerikan
vilisesti assosiaatiosta ja erityisesti sen liitteessd I olevan 36 artiklan ja sen 345 artiklan 2 kohdan

a alakohdan iv alakohdan,
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1

)

3)

(4)

Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd Keski-Amerikan vélisestd assosiaatiosta
tehdyn sopimuksen, jdljempdnd ’sopimus’, liitteessd II olevassa 36 artiklassa ja
sopimuksen 345 artiklan 2 kohdan a alakohdan iv alakohdassa méératién, ettd

assosiaationeuvosto voi muuttaa sopimuksen liitteessd Il olevaa lisdysté 2.

Nimikkeist6d, jota sddnnellddn harmonoitua tavarankuvaus- ja koodausjérjestelmai,
jaljempéand 'HS-jdrjestelma’, koskevalla kansainviliselld yleissopimuksella, on muutettu

1 pédivand tammikuuta 2012 ja 1 pdivand tammikuuta 2017.

Sopimuksen osapuolet ovat sopineet piivittdviansd tuotekohtaiset sddnnét vuoden 2012

HS-jérjestelmén ja vuoden 2017 HS-jdrjestelmdn mukaisesti.

Vuoden 2012 HS-jirjestelmistd johtuvia nimikkeiden 2852 ja 9619 tuotekohtaisiin
sadntdihin tehtyjd muutoksia olisi monimutkaista soveltaa, koska kyseisiin nimikkeisiin
siirretddn useita eri tuotteita, joista kuhunkin sovelletaan erilaista sdfint6d alkuperdn
médrittdimiseksi. Nykyiset sddnnot olisi pidettdva ennallaan, koska muutosten soveltamatta

jattdminen ei merkittdvélla tavalla muuttaisi tuotteiden alkuperdn madrittimista.
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Valtaosalla vuoden 2012 HS-jirjestelmidn vuoksi nimikkeeseen 9619 siirrettavisti
tuotteista on vaihtoehtoinen sddntd, jonka mukaan kaikkien kiytettyjen ei-alkuperiainesten
arvo ei saa ylittdd tiettyd prosenttiméédrdd tuotteen noudettuna-hinnasta. Olisi lisdttava
kyseinen vaihtoehtoinen sddntd, jonka mukaan ei-alkuperdainesten arvon enimméaismaira

on 50 prosenttia.

Muutoksia olisi tehtdvd 84 ryhmén ryhmésddntdjen ja nimikkeen 8522 nimikesddntdjen

korjaamiseksi. Olisi hydodynnettdva tilaisuutta siséllyttdd kyseiset muutokset lisdykseen 2.

Nimikkeen 3920 alkuperdsddntdjd koskevaa lisdyksen 2 alaviitettd 88 olisi muutettava,

jotta espanjankielinen toisinto vastaisi muita kielitoisintoja.

Sopimuksen liitteessd I oleva lisdys 2 olisi sen vuoksi muutettava. Kyseiset muutokset

eivdt muuta merkittdvélla tavalla neuvoteltuja alkuperdsidintoja,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Korvataan sopimuksen liitteessé II oleva lisdys 2, jossa on luettelo ei-alkuperdainesten valmistus-
tai kisittelytoimista, jotka on suoritettava, jotta valmistettu tuote voi saada alkuperdaseman, timin

paatoksen liitteessd olevalla lisdyksella.

2 artikla

Tama péétos tulee voimaan 180 péivad sen jilkeen, kun se on annettu.

Tehty ...
Assosiaationeuvoston puolesta,
Keski-Amerikka-osapuolen puolesta,
EU-osapuolen puolesta,
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